princesa

salva
a sl mesma

amanda lovelace
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a hisloria

de cada um de nos

conta

varias e muitas

historias,

diferentes e iguais

a tantas e tantas

oulras.

uma histéria que ndo é nossa
pode nos contar também

S(.)b IC quci s0mos.

era uma vez uma garota
que era princesa.

a garota cresceu e virou
donzela.

cresceu I'"ai.‘; um pOUCO

e virou rainha.

parece simples,
mas nao ¢.
leva tempo,

amor,

superagao e

dedicacao para
conhecer a si mesmo.

leia e descubra-se.
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a
princesa
salva

a sl mesma
neste livro
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a
princesa
salva

a Sl mesma
neste livro

arnanda lovelace
traducic

L -
izabe! aleixc

LeYa
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hayatta kalan ¢ocuk i¢in. Direnen
kiz olmam i¢in bana ilham verdig in
icin tes ekku r ederim. var

Bunu géstermek
icin alnimda bir
s ims ek ¢akiyor ve
td m vl cudum bir firtina gibi.

f
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rio'daki toplam

I. aprincesa

ben I. adonzela
II 1. arainha

IV.sené
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dikkat ben:

bu kitap bir peri
masali deg il.

hig¢ biri yok
Prenses.

bakire yok.

krali¢e yok.

hig biri yok
kule.

ejderhalar yok.

sadece bir

kiz var

zor goérev

kars 1sinda

inanmayi
69 renmek

kendi icinde.
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aviso II:

mutlu
son onde.
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burada yalan séylt yorlar

sertlik
ruhumun
kesilmemis ve
¢og unlukla

kopuk
parcalari.
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ah, hayat... s ey

olur béyle s eyler
bizimle

bas ka bir yerde dikkatimiz

dag ilmis ken karahindiba U flerken

ve dilekler dilerken

icinde olmak
en sevdig imiz
masalin sayfalari.
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bir Zamanlar...
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I. prensese
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dogdugum prenses
kitaplar hakkinda biraz deli.

beni kitaplarimin sirtlarini oks arken
bulabilirdi

yalniz, odamin kulesinde

W H
RTITUIT.

bas indan beri kitaplarimin nazik sézlerini

dokmesini bekliyordum

gu ryes il halida onlari birer birer
toplayayim

ve onlari ag zimda bég U rtlenlermis
gibi tadin.

- sonsuza kadar kelime koleksiyoncusu.
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hi¢ arkadas 1m
yokken

bize girdi

sevqili

kitaplarim ve

bazilarini Times New
Roman 12 gdvdesiyle

s ekillendirdim.

- ve bu neredeyse yeterince iyiydi.
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ki ¢cU k
kiz dinlemiyor...

pencereden dis ari
bakmakla ¢ok mes gul,

bir di nya hakkinda
hayal kurmak

bu yu 10 olaylar, ucan
zarflar,

otu yor
baykus lar, tapilan devler,

su pu rmekten
fazlasini yapan su pu rgeler,

her zaman sadik

olan arkadas lar,

& seni

gétu recek bir tren

bu yu 10 bir yere ¢ok
¢cok ¢cok

uzak.

- su rekli bir ba yu altinda.
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annem
bana bir
parca

s eker
uzatirken
gu 10 msedi

hayir

Avuc ici.

hevesle,
kabul ettim.

ag zimi
actim ve nazikge bir tane

koydum (sadece bir tane)

merkez deg il

dilimin & ben

siktl.

acak.

Suistimal diye buna derim:
Tuz alacag ini1 bilmek ve on
dokuz yildir s eker almayi
beklemek.

- gitmis olabilirsin ama benim hala midem
ag riyor.
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bir gece

AB

prenses kalenin
sallandig ini hissederek uyandi

ileri ve geri
geri ve ileri geri ve
ileri

ileri ve geri
ileri ve geri
ileri ve geri

ileri ve geri
ileri ve geri
ileri ve geri

Ik

bas ta bir

kasirganin

estig inidu s U ndu,
ama yanilmis .

tu m

hatiralarin

nereye
gittig i, sakladiklarimiz
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kilit
altinda
ama bizi
ayni s ekilde
mi

s ekillendiriyorlar?

- hatirlamiyorsam, oldu mu?
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on birde

doktor beni tartti

ve sonra annem
¢oks is man

oldug umu ve hemen

diyete bas lamam
gerektig ini soyledi.

blu tu n bir yil boyunca,
yemek dudaklarimdan

zar zor gecti. Bir yudum

su icmeme bile izin
vermedim ¢U nkd en hafif
esintiyle tas 1nabilecek kadar
ince olmak istiyordum... yok
olmak istiyordum. Birkag
ayda yirmi yedi kilo verdim
ve tek katarsisimi értmek icin
uzun kollu giymek zorunda
kaldim.

- ancak, herkes bana ne kadar harika
g6rt ndd g U mu sdyledi.
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mevcut

sana haber
verecek bazi anneler

asla, asla (asla)
sobaya dokunmamak,

ama seni

oraya
suU ru kleyecek anneler var,

ziplama & ciyaklama &
gl Ime

Su re

alevlerin parmak

uglarini yalamasini
izle.

- dU nyaya ates ini¢inden bakmaniz 63 retildig inde,
hicbir s ey gu venli gérti nmez.
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"arkadas lik isteg i

a) Cirkin oldug unu soyleyen kizdan.

b) Sesinin ahenksiz oldug unu sdyleyen kiz. c)

seni savunmayi reddeden kiz. d) arkandan ve

yu zU ne gu len kiz. e) Yemeg e ihtiyacin olmadig ini

sdyledig iicin her gu n &g le yemeg i parani ¢alan kiz. f) Neredeyse acliktan
dlecekken bile sana “s is man” oldug unu soyleyen kiz. g) en iyi arkadas |
olmasi gereken kiz. h) yukaridaki cevaplarin ti mu .

- gérmezden gelmeye devam et canim.
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s is man
(gor.da) [8] sifat

1: aciklayici kelime.

derin bir anlami yoktur. bir insanin
deg erini (veya eksiklig ini) belirlememelidir.

-5 imdi bildi§g im, o zaman bilmek istedig im s ey.
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cubuklar ve
tas lar asla kirilmaz

kemiklerim,
ama kelimeler
beni ac
birakana kadar

hepsini

gorebilirsiniz.

- deri ve kemik.
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ablam ve ben

gecelerimizi

karanlikta parlayan
plastik yildizlari

dileyerek gecirdik

bizim

burada.

- sonucta onlari oraya yapis tirdik.
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orada deg ildi
Higbir zaman

annemi sicak tutacak

kadar alkol

bir evin iginde

kadar sog uk
0.

- ama denemeye devam ettin, deg il mi?
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yapmamalisin

Asla sevme

herhangi bir 5 ey

bundan fazla
veya

kendi ¢ ocuklari.

yapmamalisin

Asla sevme
hi¢ kimse
bundan fazla

veya

kendi ¢ ocuklari.

- nasil yapabilirsiniz?
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s imdi
di s U nu nce,

o her zaman bir

noktaya deg indi
cikardig ni
gordd g U mu
elimdeki balon

&

onu terk etmek

ucup gitmek.
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oradaydi

bir kere

altibes

her

pargasini

paylas an

kizlar
kan &
sirlar &
seviyor
&
hatta bir
gl nlu k.

ancak

bir kiz ¢ok

daha dnce

kanayabilir

tanis mak

kendi 6li mu .

- Kaliforniya'da gért s U ru z.
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nasil birisi

olmak

Biz yapiimis ken
as tkolmakigin
¢cok geng

deniz dalgalarn
veyildizis 13 1?

- geng bir as k.
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bir sabah

uyandim

en sevdig im bu yu ci cocuk
cars aflariile

kanli.

Olmamasi
icin yalvardim,

& birden

bildig im gibiydi

bedenim artik
benim deg ildi

ama
herkesten.

- 0 zamandan beri pek degd is medi.
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ilk 6pu cu g U m: zorla

hareketsiz
hale getirilmis ,

hayir hayir
hayir diyen bir ag 1z.

sonra:
mor lekeler ve

kanin es siz
tadu.

- Seni asla affetmeyeceg im.
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EG ersen
olmak
astro
herhangi
birinin &
hepsinin
benim

kabuslar.

- gittin ama kaldin.
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U zgl num

Aklindaki
kiz

olmadig mnigin.

- Sadece benimle gurur duymani istedim.
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celik
bicag in ¢ektig i
kirmizi iplig in

gord ntu su .

II.
5
cok

siki sambado oncesi
kot pantolon

hayir

vl cudum.

- bir kiz i¢in beklenmedik iki rahatlama.
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garip

olarak
i
r
m
d
S

yapabilirler

olmak
i
n
d
i
S
p
ve
n
S
ve
i
S

veya
i
n
i
m

n o Q
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& bazen
ikisinden de biraz.

- kiz kardes ler.
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bazi
sirlar vardi

yirtiimakla
tehdit eden

porselen parc¢alarim

ama tutmak
zorundaydim

bU tu n.

- Hi¢bir s ey bilmiyordum.
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- osil & nciose mp re fo imeugritomaisalt o.
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prenses anlatiyor:

1. dizindeki yaralar. 2. Salincag In

gokyu zU nde oraya kag kez gittig i. 3. Kitaplhig inizdaki
kitaplar. 4. bluzunuzdaki gevs ek ipler. 5. kelimelerinizdeki

harfler. 6. Tavandaki fayanslar. 7. gecen saniyeler. 8. unutulan
6dev. 9. Yatag a geri dénmesi i¢in saatler kaldi. 10. terazideki
kilolar. 11. Cig neme sayisi. 12. ayak seslerinin yumus ak sesi.
13. VU cudunuzda yaptig 1 sayim is aretleri. 14. déku len sag
telleri. 15. sénen yildizlar.

& sonra tekrar bas lar. &
sonra tekrar bas lar. & sonra
tekrar bas lar. & sonra tekrar
bas lar. & sonra tekrar bas lar.

kus lar
yapamaz

u¢mak

sen ne zaman
kisa

biri

senin kanatlarin.

sen
kalmadin
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memnun

kesilmis

kanatlarimdan sadece biri.

ikisini de
koke ¢ ok

yakin
kirptin

emin olmak i¢in

bir daha asla u¢ma

bir daha hig bir
yerde.

- anne Kizl.
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olarak
kanatlarim yoktu

artik

giydi
bazi
altin
yaldizla

kapli sahte
olanlar.

- Tersine gelecek vadeden bir peri.
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S iirin
bana
gosterdig i
bir zaman
geldi
olarak
kanamak
sem

kan ihtiyac.

-ensadik as kim.
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hasta oldug umu
dis U nUrddm

¢U nka
hayatta asla

hayal
kuruyordum

sulu narlari
kim yedi

bas kasinin

ag acindan.

- sonradan 6§ rendim ki toplum hasta, ben
deg il.
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bakmak

eve

Orasi

benim si§ 1nag imdi
ve alevler i¢cinde
yanmak benim
cehennemimdi

U zgu nve
mutluydu ama ¢ ok
daha fazlasi

sadece
nes eli.

- Ttiraf.
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eg er bir ev

otomatik olarak
bir ev deg ildir,

yani bir beden de
deg ildir.

otomatik olarak
bir ev.

- Kendi tenimde her zaman bir yabanci gibi
hissettim.
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sayfalar
yirtmaya
bas lar

en
sevdig in
kitaplardan

& cilginca bir su ra kelimeyi

ag izlarina tikiyorlar,

oldug un gerceg in dog ru
olmasi i¢cin dua etmek

ne yersin

kararmis parmak
uclarindan

muU rekkebin tadini emerken.

- Kag ittan hayati olan bir kag it kizi olamaz miyim?
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tenimde
(bir¢cok) mor

leke birakmamis

olabilirsin ama ruhumun
her yerinde dev koyu

mor lekeler biraktin.

- Hala kim olmam gerektig ini merak ediyorum.
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prenses
kendini en yu ksek
kuleye kilitledi ve parlak

zirhh bir s 6valyenin
kurtarmaya gelmesini

bekledi.

- Kendi s dvalyem olabileceg imin farkinda deg ildim.
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II. bakire
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kiz,

ejderhalarin gokten
inmesine ve onu

du nyasinin

¢irkinlig inden

uzaklas tirmasina izin
verdi. bilmeden, o

sadece bir kuleyi dig eriyle
takas ediyordu.

- en kot yalancilar.
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canavarlardan

korkmuyorum

yatag imin altina
sakland.

erkeklerden

korkarim

dag inik kahverengi sacli, kisilmis gdzlerle,

& sadece

bilen ag izlar

yarim
dog rular nasil sdylenir.

- ejderhalarim.
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o gu zel s arkiyi
benim igin

yazdig Ini ve sadece
benim i¢in yazdig ni
soyledig ini hatirla...

senin

"sadece"?
kuyu,

Bahse

girerim

onunigin

oldug unu
sdyleyerek bana

s arki sdzlerini
gosterdig ini
hatirlamiyorsundur.

- As k fikrine as 1ktin, bana deg il.
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yag murda
fisilti halinde

verilen sozler

ucup gidecek

- lanet olasi kanalizasyona dog ru.
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I nkar etmesi

gereken tek s ey bendim...
korkung yalaninin i¢indeki

gu zel gergeg i.

- bdyle geng bir kalbin kirilabileced ini kim bilebilirdi?
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yes il
gozlu
ejderham

gittig inde,

AB

bir

bicak

aldim ve
sagimi

uzun ve

gu zel kestim,
tek s eyi alarak

ki o
deneyim

icinde

ben.

- bas lamadan bitti.
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IIAB

seni
kolayca

bl tl n
olarak

yutabilir."

- bl yU k kétd kurdun doyumsuz ag zindan.
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o beni seviyor.
O beni sevmiyor.

o beni seviyor.
O beni sevmiyor.

o beni seviyor.
O beni sevmiyor.

o beni seviyor.
O beni sevmiyor.

o beni seviyor.
O beni sevmiyor.

onu seviyor.

onu sevmiyor.

onu seviyor.

onu sevmiyor.

onu seviyor.

onu sevmiyor.

onu seviyor.

onu sevmiyor.

- Yapraklari kopariyordum.
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bana her

dokundug unda kan akti

parmak
uclariyla.

- hangerim ve dikenlerim.
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bir su relig ine
bana dyleymis iz
gibi geldi
yildizlarla aydinlatiimis ,

ashinda yildizlar

tarafindan
lanetlendig imizi fark

edememek.

- yildizlar asla bizim tarafimizda olmad..
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o ates ten, ben buzdan.

Onun alevine ¢ok yaklas tim

ve beni kdmu rleriyle

eritti,

beni azaltiyor

bir su birikintisine.

Zamanla tekrar

dondum,

Ama artik

eskisi gibi deg ildi...

ne oldug umun kirilgan, ince
bir taklidi.

- sanayaklas 1§ imda hissettig im ates ten korku
neredeydi?
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"Senden nefret ediyorum."

- “Seni seviyorum” versiyonu.
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nihayet
ayrilma

vakti

geldig inde,

bld tu ns iirlerimi sakladi
icinde

bavul ve aldi
ile birlikte

O.

- Once kalbim, sonra sozlerim.
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o]
beni
di zeltmeye séz verdi
&

beni birakt
¢og u

par¢alanmis
daha once

oldug umdan.

- ama s imdi ¢atlaklarda altin var.
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I nanmak
zorundayim,

olmayacag 1im
gu ndn
geleceg ine
titreme
adini her

duydug unda.

- bazi isimler her zaman lanetlenecektir.
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Sahip olmak
vermeyi ¢ ok
seviyorum
ama kimse yok

Higbir zaman

istedi.

- tas an bir bardak.
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se
as k

Bu bir

savas alani, bu
yu zden tu m zirhimi

unutmus olmaliyim.

icinde

Ev.

- asla savas maya istekli olmadig 1im bir savas .
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bl tu n

rd yalarimda
kendimi yukaridan
dis lerimi

koparirken gérdu m.

mat.

-ru yasozlu g 4 nediyor?
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annem

soyledi
kibar doktor sanki

gézlerinde parlayan yildizlar
varmis gibiydi ve

ona
gore

neredeyse gu zel...
sanki

Dort
Temmuz
gelmeye karar

vermigs ti
onceki.

doktor
tereddu t etti
onceki

sana haber

vermek icin.

"Yildizlar
deg iller.

kanserdir."

- kirk yildir sigara icen.
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Her
zamanki gece geg
saatlerde kahvemizi

ictig imiz zamandi.

sem

bunda titreme yok

ses
ciddi

ciddi bana

doéndu ve son
arzusunun

ka llerini

dag itmak

oldug unu

soyledi

okyanusta

sonunda geri donebilsin
diye

icin

Ev.

- kag ak bir deniz kizi.
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annen adini
unutmaya

bas ladi§ inda, var
mi diye merak
etmeye bas larsin.

- 4. as ama, terminal.
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ebeveynlerinin dyle
oldug unu di s G nU yor musun

bir gu n kes fedene
kadar yikima dayanikli

onlar deg il.

- masumiyeti kaybetmenin ger¢ekten ne anlama geldig i.
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¢ok yorgunum
herkesin bana
soyledig i
nasilim

kuvvetli.

BEN?

kuvvetli?

Gu ¢l yma s G m gibi
davraniyorum ¢ U nku
di s U nmekten tek dikkatimi

dag itan s ey bu.

annemsiz kag¢inilmaz

hayatim.

- ¢elik kihg na girmis bir tu y.
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herkes beni
hayallerime
tutunmaya tes vik
ediyor

zaman

gecirmek,

ancak

RGO yalariniz

tekrar eden, tekrar
eden, tekrar eden
kabuslar oldug unda
ne olur?

- Lu tfen, katihyorum.
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kim
AB
Ben gidiyorum
olmak

sem

Orada mi?
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olarak
AB
yapabilirim
olmak
sem

Orada mr?



Machine Translated by Google

ironi:

sag hkli, akilh
ve ¢arpici
derecede

gu zel kiz
kardes in oldug unda

olar

bir aydan
daha az
onceki
8l mcu |

hasta annesinin.

- kimse senin kadar hasta oldug unu fark
etmedi.
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annen sana
haber
vermek
icin

aramadan dakikalar once,

parfi mu nd n

vanilyasini

kokladim

& ag zim
toprak
tadiyla doldu.

- 8li m duyulardan biridir.
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Cocuklar
ebeveynlerinden
once dmemelidir.

Ablamdan

daha fazla
yas lanmamaliyim.

icindi
olmak

dort kiz kardes ,
0 ¢ deg il.

annenin
komodininde bir ki I ki pu

olmamalisin.

Ne de olsa, her
zaman parlayan

sendin.

- kader lanet olasi bir yalandir.
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en
kétu yani,
gittig ini asla

bilememektir

intihar

ya da deg il.

- ger¢ek beni 6zgu r kilacak.
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orada mi

bir kere
yapilmig

vaadi

ben

kaydetmek

ne
zamandan beri

bas langig

onu

ondan kurtarmalydik

ve

ayni.

- 10 tfen geri don.
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abla...

s imdi her
neredeysen,
umarim bir
kumsalin vardir.

- denizyildizi bana her zaman seni
hatirlatacak.
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Deniz
kabug unu kulag ima

tuttum,

okyanus

dalgalarmnin
sesini duymayi

beklememek

fakat

sesinizin en azindan ki ¢U k

bir tinisini yakalama umudu

bir
gecen

doni s .

- bir mesajda 6lu msu zles tirildi.
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siktir git
kanser

olasilig in1 ortadan

kaldirmak igin

anneden

ki ben asla

daha fazla gidiyorum

s imdi var.

-03/11/10.
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vU cudunu bulan bendim
(hi¢bir yerde bulunmadin),
ag z1 acik,

yeterince bu yuU k

odadaki tU m oksijeni
emmek icin,

icine zambak
ekecek kadar bu yu k,

yeterince bu yU k, benim
adim gibi...

yani, kes ke onu
hatirlasaydin.

- Unutmak, unutmak, unutmak istiyorum.



Machine Translated by Google

senin

dlu m belgesi diyor

sen

i ginde éldu
3 Kasim saat 3:03.

bu bir yalan. éldu n

ondan

¢ ok once.

-3 artik benim ug urlu sayim deg il.



Machine Translated by Google

sevilen

biri ne zaman

olu rse,

son

nefesini vermek

icin bir pencere
agman gerektig ini
soylu yorlar, boylece
ruhu dinlenebilsin.

se
serbest

birakmak. ama

onunki hala burada

benimle. gece

her gece,

ra yalarimin
duvarlarina
yumruklarini
vuruyor, bana
yalvariyor.

sergiler

a
cikis .

- dig er taraf.



Machine Translated by Google

bir cenazede:
cok geng, cok
erken gitmis bir hayaticin
aci gozyas lari... bir trajedi.

bas ka:

¢ok uzunsu ren
acilar icin rahatlama

goézyas lari... merhamet.

- ve yine de ikisi de beni bos birakti.



Machine Translated by Google

yilin yarisindan
fazlasinda,

telefon her

¢aldig inda korktum,
birinin 8ldu g U ne dair
yeni bir uyari olmasindan
korktum.

- U ¢ tane daha gelirdi.



Machine Translated by Google

sevdig im herkes gidiyor.



Machine Translated by Google

Bir insan

on dokuz

yas Ina

gelmeden kacg
cenazeye gidebilir?

- lanetli aile.



Machine Translated by Google

Higbir zaman

umuyordum Ki

6lu m

en sadik

yoldas imdi, ama
aramama gerek kalmadan
gelecek tek kis i o.

- asla gitmeyecek tek kis i.



Machine Translated by Google

yas
ona sarildi

olarak
sokan
ve
kot
giyilen eski,
solmus ,
ikinci el elbise.



Machine Translated by Google

o6ld m
se
topla
etrafinda
kemiklerin
dela
olarak
a
yig In
tel

kirmizi.



Machine Translated by Google

Bir s ekil:

¢cok
uyumaktan

gozlerinin
altinda mor
halkalar olan kiz

veya az.

bir kiz
yaygin
Kalbi kirik kedi kalici

olarak kollarinda
yuvalanmis .

her tarafini

saran deg erli kitap
yIg inlarini gérmezden
gelen bir kiz.

kendini

ag latamayan bir
kiz ¢l nkd sonunda

ag larsa bu demektir
ki

bu ger¢ekten oldu.

var
olacak mi

bazi



Machine Translated by Google

s ey
olarak
ola

anneler g nu



Machine Translated by Google

annemden
aylar sonra
olda ,

en son

okudug u
kitabi, icinde

hala sariya
doénen ve
biraktig 1 yeri

is aretleyen bir

makbuzla buldum ve
sonunda anladim ki

sen
Higbir zaman

o kitabi

bitirecek misin asla
bas lamayacaksin ya

da bas ka bir kitabi
bitirmeyeceksin

U niversiteden mezun
oldug umu asla
gormeyeceksin
hayatimin as kiyla
asla tanig mayacaksin
asla

dU g U nU mde hazir ol

sen asla



Machine Translated by Google

bu kelimeleri okuyacak

asla arka

verandada oturup dumani

tu ten kahve fincanlari es lig inde
birbirimize hayalet hikayeleri

anlatmayacag 1z.

Higbir zaman
Higbir zaman

Higbir zaman

¢og u.



Machine Translated by Google

&

ne

diyeceg ini
hayal etmeye
¢alis 1iyorum

EG er ben

Sana uzun

zamandir

gu lemedig imi
soylt yorum

¢U nku

gu IdG g 0 mde
biri bana senin gibi

gl IdG g 0 ma soylu yor

ancak

bence bu sadece

bdyle bir s ey

bunu kendime
saklamam ve sana

daha sonra vermem
gerekecek.

- sonsuza kadar kelime koleksiyoncusu II.



Machine Translated by Google

¢ok fazla
saat
gl n
aylar

yas inda

hayatimin bos a

harcandig indan

emin olabilmem igin

bos .

ben

saclarimin
koklerine

kadar korktum

¢U nkl i¢cimde asla

olmayacak kisimlar olabilir

se

doldurmak.

- bazen birinin b tu n ag aci devirip bas tan

bas lamasinin daha iyi olacag inidd s G nd yorum

yeni.



Machine Translated by Google

o]
gitmiyor

beni

kovalamayi birak.

- Hayaletim.



Machine Translated by Google

0]

gitmeyecek

beni
durdur

Avlanmak.

- hayaletim II.



Machine Translated by Google

Kader meselesi

oldug u, bir

ces it gizemli

plan oldug u,

bize bas

edemeyeced imiz

hicbirs ey

vermeyen bir tanri oldug u
fikrine lanet olsun.

acl
beni

daha iyi

bir insan yapmadi.
bana bir s eyler
vermemeyi

69 retmedi

dog ru olarak.

Bana

birini

sevmekten
korkmaktan

bas ka birs ey 69 retmedi.

bu

kadar

utancg verici

olmak icin ¢cok geng

yerlebir edilmis



Machine Translated by Google

ve zamanda geriye

gidebilseydim ve kendime
onun ¢ocuklug unu geri

verebilseydim,

verirdim.

-amag ne?



Machine Translated by Google

belki

inanmakta

¢ok zorlaniyorum
gokyl zu

¢U nkd
bilmiyorum

Git

s iirvar

- bir 814 mIb nG n mes ru endis eleri.



Machine Translated by Google

genis bir

gl It msemem vardi
YU zU mde

Yapamadig im her
s eye kopru leri
yakti§g imda

yenilemek.

- duman sizi hala bod uyor mu?



Machine Translated by Google

sonunda

kaybetmek gerekliydi

tanis mak

kendim.

Kendimden
emin
olmak i¢in onu
ikinci kez
kaybetmem gerekti.

olmak

bu

benim ilk
eylemimdi

amor'prdprlo.

- Sana tes ekkU r etmek isterdim ama bunu
hak etmedig ini ikimiz de biliyoruz.



Machine Translated by Google

I blislerimin
ardindaki ilham
olmasaydi ben kim olurdum?

- muhtemelen bir s air olmazdi.



Machine Translated by Google

ben
seninigin
ag lamak

arasinda kaldim

&

duminut dis un
ben

kurtarildi.

- bir gu n beni affedebilecek misin?



Machine Translated by Google

prenses

atladi
kule

ve

yapabileced ini 69 rendi

ugmak

bas indan beri.

- 0 kanatlara hig ihtiyaci yoktu.



Machine Translated by Google

I1I. Kralice



Machine Translated by Google

bir

bir

zamanlar,
ejderhasinin sevdig i

kU llerden dog an bir
prenses &

se
taglandinimis

a

lanet
kralice

kendisi.

- Sonsuza dek mutlu olmak nasil?



Machine Translated by Google

benimkinin ustunde

Seni

her zaman mutfak
masasinda tek

bas na oturmus
sigara i¢erken, kahve
icerken ve bas ka bir
yerde olmayi dilerken
goru yorum.

daha az

burada

bizimle.

- 6zgl r mU ydu n?



Machine Translated by Google

belki

bas ka bir yerde tekrar
bulus uruz affetmenin
senin yetis tirdig in
domatesler kadar gu zel
bd yu du g U biryer

senin iginde

Bahce.

- beni gece gec saatlere kadar ayakta tutan
parlak kirmizi umut.



Machine Translated by Google

kocaman
mutfak

masasinin etrafinda
oturan U ¢ kus ak kadin...

biraz kahve
yudumlarken,
biraz ¢ay
yudumlarken.

birc ok farklli§ 1miza rag men, hepimiz o
kadar ¢ok gu 10 yoruz ki dis aridaki gok
gu ra It st bizimle rekabet etmek

zorunda.

artik burada bizimle

oturamaz ve eminim

hepimiz onun yoklug unun ag irhig ni
hissedebiliriz.

ama td m sandalyeler alinsa ve dig er

insanlar ayakta durmak zorunda kalsa

bile, onun i¢in hala bir yer varmis gibi
goru nu yor.

- enerjiniz yok edilemez.



Machine Translated by Google

annem
ne zaman

o dldu
Sonunda on
dokuz yildir
her gt n
gordi § U m
babamla
bulus maya
gittim.

yas Inda.

Ve gergek

ne
derler:

paylas ilan acinin
ag irhg 1 sizi daha
da yakinlas tirabilir

veya
se

uzaklas .

- birilis kiicin asla ge¢ deg ildir.



Machine Translated by Google

oturmayi sectig inizde

taht

yalanlardan yapiimis

&

yanlis likla
yapabileceklerini du s U nen
insanlarin bedenleri

C
5
n
a
r

sana,

yapilacak

tek s ey
C
a

- ama bahse girerim st rdi § U su rece eg lenceliydi.



Machine Translated by Google

herkes
inanmayi
biraktig inda ne
yapacaksin

senin U zerinde
kirmizi ruj
bulas mis
yalanlar?

- arkadas lar senin de kalbini kirabilir.



Machine Translated by Google

ah,
bahse

girerim beni
du s man ettig ine

pis man olursun.

- bir sirt, iki bi¢ ak.



Machine Translated by Google

benden
nefret edebilirsin

sonsuza kadar
eg er dyleyse

kim
ger¢ekten istiyor

ancak

arkadas lar,

arkadas larin
uykulu

ejderhalara doni s mesine izin vermez,

pencge
izleri ¢ ok tazeyken
deg il

ka¢ benim.

- bas kalarini incitmek bir se¢ enektir.



Machine Translated by Google

Ona kag kez dokundug unu

ve dyleymis gibi
davranmak zorunda

kaldig ini merak ediyorum.

AB.

- Hala aciyor mu?



Machine Translated by Google

Umarim ona
bana

davrandig§ indan

daha iyi
davranirsin.

- affimi alabilirsin, ama bana sahip
olamazsin.



Machine Translated by Google

I ntikam
dedig imde IU tfen

bana inan

asla
niyetim
deg ildi.

- ama yine de tadi baldan daha tathdir.



Machine Translated by Google

sen bir i§ ne & ben
getirilmis iplig i
getirdim. I ki kirik kalbimizi
onarmak istedik ama sonunda onlari

incittik.

bir
arada.



Machine Translated by Google

0 benim

¢ayimsa, sen de
benim fincanimsin.

S ey, sadece ¢ay
bazen bana

yetmiyor,

ancak

kahve
beni her

S eyin
U stesinden gelebilir.

- seni ben mi icat ettim?



Machine Translated by Google

benden ayrilmadan

6nce kimsenin icine
giremeyeceg inden

emin olmak i¢in kalbimi
dikenli ve dikenli tellerle
dolu ¢alilara sardi ama sen

ellerinden geleni yapmaya
istekliydin

benim
icin kana.

-hi¢ takilmadin.



Machine Translated by Google

onun yeteneg i:

Higbir zaman
bir kez deg il

her bir parcama
dokunmakigin

ellerini
kullanmak zorunda kaldi.

- yolun kars isinda bile bana dokunabilirdi.



Machine Translated by Google

bir s ekilde
ruhum senin
ruhunu biliyordu

tanis ma
firsatimiz

olmadan once.

- ¢ok, cok uzun bir gi nu n ardindan eve gelmek
gibiydi.



Machine Translated by Google

Kalbimin

anahtarini tuttug unu
soylerdim,

ama buna

hi¢ ihtiyacin
olmad:.

- en bas indan beri seninigin agik
birakabileced imi biliyordum.



Machine Translated by Google

bana gu zel diyor.
II. En
sevdig im

kitaplarin hepsini

okur ve sonra

benden daha
fazlasini ister.

II. o bilir
kahvemi tam olarak
nasil yapacag im.
(“Yumus ak ve tatli,
tipki senin gibi,” diye

alay ediyorum.)

Iv. bana her gu n nasil
oldug umu soruyor

&

cevaba ger¢ekten

Onem veriyor.

Hepsinden iyisi, yarin

sabah uyandi§ inda
beni hala seveceg ini

biliyorum.

- beni mi mki n olmadi§ inainandirdig in bes s ey.



Machine Translated by Google

Ona anlatirim,

“Bizim her
zaman Ekimlerimiz olacak.

- dig er her s ey kayboldug unda.



Machine Translated by Google

beni bir
kitap gibi acti ve
icime s iirler

doktu

Yeniden.

- kis isel kalem ve kag 1dim.



Machine Translated by Google

kirmizi s eylerin listesi: I. sa¢lari.

II. dudaklarimiz.

III. benim tirnaklarim.

IV. nefesimiz.

Cars aflarima bakin.

- beklemeye deg di.



Machine Translated by Google

cicekler

bl yi mek

parmak uglarinin

oldug u her yerde

ben

dokunmak.

-gu nes imveyagd murum.



Machine Translated by Google

- Ot o n —

sen ve ben,
ekimde &3 leden sonra gecg
saatlerde, hava biraz
sog ukken, burunlar uglarda
pembeles irken, ¢ok tatli
kahvelerimiziicerken, ki ¢U k
parmaklaric ice, hers eyi
ve herkesi unutarak. bu

bu bu.

-13/10/12.



Machine Translated by Google

as kim?o
kitaplardan

¢ok daha
iyidir.

- kurgunun seninle hi¢bir ilgisi yok.



Machine Translated by Google

meteorlar

kendilig inden

bas layabilir
a

alacakaranlkta gokyd zi nt n

ve onlara bu kadar

g6z kamas tirici
bakmazdi

gl i s U ma
duydug unda nasil

gord ndd § U nG .

- beni bir fenomen gibi hissettiriyorsun.



Machine Translated by Google

sadece bir
kelime

senin

yapabildig imi
hissettirmek icin

dd nyanin
td m ordularina
komuta et

&
kralliklara

hi kmet

&
dog rudan

okyanuslar

&

sonunda kis In
IS 1§ In1yen.

- Hers eyicin yeterince gu ¢li yi m.



Machine Translated by Google

dog dug umuza ¢ok
sevindim

bu ayni

Zaman.

- Kadere inanmayabilirim ama sana
inantyorum.



Machine Translated by Google

Senin tembel
sabahlarina

kahve i¢ meye ihtiyacim var.

Senin mes hur
Fransiz tostuna

ihtiyacim var.

(3 leden sonralarina
balkabag 1 toplamana

ihtiyacim var.

Kitapg1yr ararken
(tekrar) beni takip
eden ayak seslerine ihtiyacim var.

Evimin zeminine
sacgilan

kiyafetlerine ihtiyacim
var.

Sadece benim
anladig im yan

bakis larina ihtiyacim var.

Senin rahat,
sessiz ge¢ gece anlarina

ihtiyacim var.

Bunlarin

hepsine

ihtiyacim var .

- sen gergek bir s iirsin canim



Machine Translated by Google

gu 10 msemesi kemiklerimi ag ritiyor.

-hos bir aci.



Machine Translated by Google

Senin aydinlik
pargalarini karanhk
parcalarimla birlikte
gérdi § U mde neden zit
kutuplarin birbirini
cektig ini soylediklerini

anlamaya bas liyorum.

-15 1k gdlgesi.



Machine Translated by Google

kis in kar
taneleridir.

ilkbaharda,
yag mur damlalari.

yaz

aylarinda ¢icek yapraklari.

sonbaharda,
yapraklar.

tl mbu s eyler bir

noktada du s er,

ama higbiri es it bir
di s U s esahipdeg il

her sabah uyandi§g imda
senin icin sahip oldug um kis i.

-tu mklis eler tarafindan yazilmis tir
bizim davamiz.



Machine Translated by Google

¢ok U zgl ni m
oldug utd m
zamanlar igin
icinde
yas ayan
karanlik ve
s eytani ejderhalar
kés elerim
en karanhk
ki kreyerek

geldi, ates

sagtl, karamsar
bir s ekilde kararh

a

sondi rmek
td mis 1k

sende

- LU tfen gitme.



Machine Translated by Google

yildizlarin
takimyildizi

dag inik
icinde
onun sirti

Her

kayboldug umda beni eve yonlendiren harita.

- sen benim evimsin.



Machine Translated by Google

L. Sevilen bir kitap.
II. sog uk ve bulutlu bir gt n.
I1I. bir kahve kupasi.

IV. sicak bir battaniye.
v. sen.

- 8zgu r hissetmek icin ihtiyacim olan tek s ey.



Machine Translated by Google

bana 69 retmedi
olarak

amar

kendim, ama o

ulas mama
yardim eden kdpru

yapraklar.

- Evrene senini¢cin her gi n tes ekki r ediyorum.



Machine Translated by Google

beniis aretli

kopri den

gegirdi

bizim isimlerimiz,
ve

se

diz ¢ oktu
ve en
sevdig im
kitabimi

agtim...
ile
gu zel prenses

ve kendi sevgili
kitabi

kapakta.

icinde buldum

bir ametist
yuzigun
ki ¢U cU k,
muU kemmel umudu.

- sonsuza dek.



Machine Translated by Google

AB
Sirf onlarinki bitti diye

hayatimin sona ermesi

gerekmedig ini kendime
bildirdim ve ben devam

ettim ve gU neg i

gokyu zU me geri boyadim.

- Hayatimi yas amama izin verildi.



Machine Translated by Google

"Mezun olduktan
sonra ne yapmayi

du s U nG yorsun?"

"Bilmiyorum."

rengarenk bir

kecad i

- ve bilmemek sorun deg il.



Machine Translated by Google

kurgu:
Okyanus

artik

yapamadig imda kafa U stu daldig im yer

nefes almak

hayir

gergeklik.

- kac ak bir deniz kizi II.



Machine Translated by Google

onlarca yildir
kitaplar

onun bir pargasi
cok

muU rekkebin bir s ekilde
damarlarinizdan sizdig ni

ve cildinizde

en sevdig iniz
kelimelere ve resimlere
donu s ta .

artik

dd nyanin

hig

s U phesiyok:

orada mi

o vardi

sayfalardan olus an kiz.

- sayfadan cilde.



Machine Translated by Google

dldud g i mde hayir

Benim

icin

ag layarak bir dakikani

bos a harcama. gidebilirim
ama gideceg im

ta m bin bir

hayatimi geride

birak.

- kitaplara deli olan bir kiz asla éimez.



Machine Translated by Google

tl m okyanuslar ve

galaksiler sirf senin
icin ¢og alabileyim

diye beni yaratmak igin

birlik olmadilar.

- endis e verici gercek #1.



Machine Translated by Google

hissetmeden sadece
bir 6§ U n yemek
istiyorum

sucglu

- acuraest ve acaminh o.



Machine Translated by Google

aynaya bakmadan hemen
bakmak istiyorum

gézlerini kagirma.

- tedavi yolda II.



Machine Translated by Google

bir kizim

olursa ilk

is im

Ona
sevmeyi

0g reteceg im

kelime "hayir" ve
hayir olacak

Ben gidiyorum

kullandig 1i¢in kendini suclu

hissetmesine izin ver.

- "hayir", "siktir git"in kisaltmasidir.



Machine Translated by Google

sadece

ag zimdan cigek
¢ikmasini
istediklerini
soylu yorlar.

bu yu zden
onlara du z
bakacag im
biz

gézler

yumus ak
yapraklari
dudaklarimin
arasina
kaydirdig imda,

onlari ¢ig ne

ile birlikte

Cenem tamamen

ayrik,

& onlari
yere

tl ku r
icin

onlarin ayag 1.

- Beklentilerinize asla es it olmayacag im.



Machine Translated by Google

ben miyim

kadifeden
daha

yumus ak ¢izgileri olan bir kaplan.

- catlaklarima bir évgu .



Machine Translated by Google

ben miyim

di nyanin

kU kremesini
duymasina izin vermekten

artik korkmayan bir dis i aslan.

- bana bir évgu .



Machine Translated by Google

AB

umarim
gurur

duyabilirsin
senin iginde

Sana
rag men

donistigum
kadinin kalbi.

- hala tuz yerine s eker bekliyor.



Machine Translated by Google

&

ejderha

geriugtu

kiz igin

(ejderhalarin yaptig 1 gibi)

¢ok uzun zaman 6nce
terk ettig i kirik bakireyi
bulmayi umuyordu.

6nd nde
duran gu ¢lu
kralic eyi

bulmaktan korktu.

Ne de olsa, onun

gibi ejderhalari

6ldd rme gu cu

sadece kraligelere aittir.

cesaret etti
oturmak
taht deg il

kendi elleriyle ins a ettig i

&

Asla yeterince
gu ¢lu olmayacag ini sdyledi

tek bas 1na yonetmek.



Machine Translated by Google

kralice
dog rudan

ejderhanin ya zi ne
bakti ve gu Idu

sa¢ma sapan sozlerin

sonra
elinde
dans

eden ates i
U zerine saldu.

-5 eker, baharat ve ates .



Machine Translated by Google

gideced im
sana

ve yanlarina
sapladiklar

kanl dikenleri
topla

Ben gidiyorum

size 6g retmek
dokumak

tag

ne
hak etmek.

- sen benim bildig imden daha gt ¢lu su n.



Machine Translated by Google

IV. voce



Machine Translated by Google

kU tU phaneye
saldir. eline gecen
her s eyive dig er
her s eyi oku.

devam edin,
kelimeleri toplayin
ve avucunuzun
icinde yildiz1s 1§ 1
gibi parlayana kadar

onlari parlatmaya
bas layin.

kelimeleri en iyi
silahin yap...

du s manlarini
firlatmak i¢in altin bir
kilig.

ve

- bir td r hayatta kalma plani.



Machine Translated by Google

s iirise
bir ev

alevler

tarafindan alindi

bu yU zden

ona geri kos uyorum

her kelimeyi kaydetmek
icin

bdylece onlari
gecebilirim

seninle.

- kelimeler yakmamali, kaydetmeli.



Machine Translated by Google

ag aclarin
rd zgarin alp
gotu remeyeceq i

sozleri vardir, bu
yu zden

yazmak

iclerinde

hic bir hikaye
kalmayana kadar hikayeler

sdylemek.

- hikayeyi yaz.



Machine Translated by Google

hikayeyi yaz.

ellerinizi en

kirli yerlerinize
sokun.

¢U rd meyive ¢u ri meyi al ve
onlari yiyeced e ve hayata ¢evir.

bitkiyi sulayin
veonas arki
soyleyin ve gu nes
IS 1§ na koyun.

acinizdan gu zel bir
bahg¢e bu yU tu nve

kendinize ondan nasil

bU yU yeceg inizi 63 retin.
hikayeni yaz.

- bekledig iniz sinyal.
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1. bos alani doldurun:
S iir

- ne olmasini istersen.
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eg er
bitirmek
istemiyorsan
birinin
s iiri, bu
yu zden belki de

yapmalisin

tedaviye
bas la

insanlar
daha iyi

bir

deg is iklik igin.

- 6z4 r dilemeyen bir s air.
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new york veya
new jersey'de
yas adig inizda

Birisi

treninizin onu ne
atladig inda bu
neredeyse bir gegit
torenidir.

ilk du s U nce her
zaman “is e geg
kalacag im” olur. asla
“ne trajedi, ¢ikis yolu
olmadig ni

du s G ndu " deg ildir.

ama.

Kaninin

son damlasini
vermis

olsan bile

du nyanin
seninigin
durmamasi
kahrolasi bir
trajedi.

- Adini hi¢ bilmiyordum ama seni
onemsiyorum.
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sokag In
neresine giderim
bul

kaldirim.

bir adam
bana gelip

ona haber vermem
icin yalvariyor

ed er camurlu zeminde
ve ¢ dplerle dolu aile
fotog raflarina

bakiyorsam.

evinin bir
moloz
yi§ Inina dént s mesi

umurunda deq il,

her son giysi
par¢asini, her son kitabi,
her son elektronik cihazi

kaybettig ini.

0]

sadece

hatirlamanin
bir yolunu istiyorum.

- Sandy Kasirgasi.
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tam

gokyl zU nde
yikanacak kadar
yag mur suyu
yok

ellerinden
masum
kan.

- hayatlari her zaman énemli olacak.
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yildizlardan

gonderildin

tam olarak olmasi

gerektig i gibi

olmak...

seveceg in

s ekilde,

s ehvet
duyacag In

s ekilde,

& bulacag in yolu

senin kanatlarin...

& kimse
yapmamali

sahip olmak

onlari
alma gu cu

olmasina rag men

senden.

- nabzini hak ediyorsun.
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a
herkesin

oldug u di nya

insan bakimlidir

¢ag nimamah

"devrimci” bir

dd nyanin

& yine de dyle.

- yakmak.
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biz katilimci 6da 10
verdig iniz nesiliz.

biz size kask,
dirseklik ve dizlik taktiran
nesiliz.

biz sansu rltu cd'ler
ve film reytingleri verdig iniz
nesiliz.

yillarini ag iri
koruyarak kurtlara oynadig in nesiliz.

s imdi kahve ve U ¢

saatlik uykudan bas ka birs ey
olmayan nesiliz.

Asgari U cretle
calis an, U niversite mezunu bir
nesiliz.

Biz sadece hayatta
kalabilecek kadar
kazanan nesiliz.

Biz bas arisiz
gormek istemedig iniz nesiliz, bu
yu zden bizim bas arisiz olmamizi sag ladiniz.

- milenyum kus ag 1.
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emily...
Sik stk kendimi
hala orada olup

olmadig ni
merak ederken

buluyorum.

mum 1 1§ Inda

kendini

Sylvia senin
yaninda mi,
kalp atis larinin

eski palavrasiyla
onca Iu k ediyor

mu?

virginia

var mi

kendine ait
bir oda?

peki ya harriet &
anne & harper?

Bir kadin
hi¢ huzurlu

olur mu?
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yoksa 6l m
bizim tek

tu ylerle
kaph umut?

- Kibritlerle orada olacag im.
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kalgalariniz
derinizi kirmaya
calis acak.

uyluklarin
denizkizi kuyrug u
gibi birles meye calis acak.

U zerlerine hos bir
bahge yetis ir.

(& bacaklarinizin arasinda,
dudaklarinizin U zerinde,

koltuk altlarinizin altinda vb.)

hayir, sadece
onun i¢in seksi olmak i¢in
burada deg ilsin.

di nya sen bunu
sdyledig inde bas lar

ve biter.

- ki bilmeni istemiyorlar.
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yemek
deg il

did s man.

- toplum.
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her zaman

yansimaniza bakar
ve kendinize sdyleme

da rtG st nG
hissederseniz

kim yeterince
iyi deg il, yeterince

gu zel, yeterince ince,

yeterince sicak,

bu yu zden

bu aynayi
pargalara ayirmanin
zamaninin geldig ini

di s U nu yorum,

deg il mi, sence de deg il mi?

- kendinizi sevmenin yolunu ¢izmek i¢in bu pargalar

kullanin.
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ben

oldukg¢a eminsin

yildiz tozu
kos ma
ile
bunlar

damarlar.

- kadinlarin bir ces it ba yu su vardir.



Machine Translated by Google

basit¢e

yapamayan insanlar
arasindan gegeceksin
bas arisiz

oldug unu gérmek icin bekle.

II. Bas arisiz olacag in

(sefil bir s ekilde)
birc ok kez olacak,

III. ama senin yenilgilerin

onlar sadece olanlar... senin
kim olmak zorunda deg iller.

IV. Yapabileceg in tek s ey bu

bocekleri alip b yi mene
yardimci olmasi i¢cin gu bre

olarak kullanmak.

Sesleri ne derse
desin devam etmelisin.

- hayat hala yas amaya deg er.
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yapraklar
deg is ecek.

yapraklar
as ag lya

dog ru spiral s eklinde
olacaktir.

yapraklar
eskisinden
daha iyi donecek

& tatlm, sen
de.

sen
de.

- sonbaharin kesinleri.
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mecbur
deg ilsin
sahip olmak

gocuklar

sadece
vl cudunuzda

buna sahip oldug u igin

kapasite.

sen
¢ok cok
¢ok

¢ok daha fazla

¢ocuk

sahibi olma
olasilig indan

daha fazla.

sen dog ur

okyanuslara
td m
Kutsal

¢ap

- erkeklerden nefret eden ve kil ¢U k ¢ocuklar yiyen arkadas
canlisi koms unuz.
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deniz kizi
ol.

Suyu ¢ok yavas
karis tirdig inizda
¢ 6kmeyen bir deniz
kizi olun.

denizde
dalgalar

yapana

kadar durmayan
bir deniz kizi ol.

du nyayi

mahvetmeden

once nasil
duracag ini bilen bir deniz kizi ol

tsunamiler.

- dU nyanin nezaketinizi almasina izin vermeyin.
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-tecavu z ku Ita ri nu siktir et.

kesinlikle
hi¢bir s ey
yapmadin
icin
hak etmek

0.
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benden sonra
tekrar et: kimseye

borg¢lu deg ilsin
senin

Pardon.

- belki kendin haric.
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as k
bazi kizlarin dig er

kizlara kars 1

takindig 1s ey fazla
narin & fazla

yumus ak &
fazlasiyla gu zel &

bu kizlar
hak etmek

alda ru Idu kleri
hikayelerden daha
iyi hikayeler

¢U nki
bd td n

kalpleriyle
seviyorlar.

- as k asla bir zayiflik deg ildir.
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gereken tek
3 €y

kadin olmak
kendini

tanimaktir

olarak.

- nokta, hikayenin sonu.
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senin mutlulug un

once gelir

kimsenin
mutlulug undan.

- "6zsaygl"nin gergek anlamu.
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sana vurmamalari
taciz olmadig |

anlamina gelmez.

Geceleri

gokyu zU ne

bakip yildizlara
parlamadiklarini
sdylemek sence sug

deg il mi?

tahmin
etmek?

s imdiye
kadarki ti m

yildizlardan ¢ok

daha fazla
parhyorsun

ya da
var olacak.

- duygusal istismar istismar olmaya devam ediyor.
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Haklisin...

denedin ve
denedin ve
denedin ve

sonra biraz
daha denedin,

ama belki

de sonucta

seni
sevemeyecekler.

S imdi size soruyorum:
peki ne?

- ihtiyacin olan tek as k seninki.
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seni
hissettiren
birini hak
ediyorsun
beg enmek

bas ka

bir du nya
yaratiksin.

- kendin.
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olan

¢ocuklara kars 1 dikkatli olun

sadece

yarim dog ruyu soylerler

¢cU nku
sadece gidiyorlar

seniyarim

seviyorum

- 0 ejderhalari bitir.
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aldanmayin:

ejderhalar

olacak.

bilmedikleris ey
S u

ile her zaman hazir
olacaksin

dudaklarinin arasina
sikis mis  bir kor

& parmaklariniz arasinda bir
es les me dengesi.

is te aranizdaki hayati fark:

onlar 8ldu rmek icin yanarlar
ve senyas amak i¢in yanarsin.

- seni bir daha asla ki ¢ msemesinler.
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biri seni

kurtarmay teklif
ettig inde bunu

gobrev yap

icin
kendini kurtar.

- Sana inaniyorum.



Machine Translated by Google

o fim.
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Sevgili okuyucu,
artik hikayemin

sonuna geldiniz.

Benimle bu
yorucu yolculug a
ciktig inizigin
tes ekkd r etmek

istiyorum.

LU tfen bil ki
okudug un her kelime

nefes almami ¢ ok
daha kolaylas tirdi.

- amanda lovelace
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&

beklemede: kendi mutlu sonunuz.

- Oraya varacaksin.
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Ozel tes ekkd r

I. Yazmasam da bu kitabi yazabilece§ ime inanan gu nes ime ve yag muruma.

II. muhtemelen yazar oldug umu bilmeyen babama
bu kitabi yazdi§ im i¢in ¢ok gururluyum.

III. benden vazgec¢ meyi hayal bile edemeyen koruyucu kiz kardes im
en karanlik anlar

IV. Beni her zaman ilerlemem i¢in cesaretlendiren tu m aileme, bu beni
konfor alanimdan ¢ikarmak anlamina gelse de.

V. bu kitabi okurken ag layan ilk okuyucularima (christine, mira, danika,
shauna, rob, mason, lauren & michaela) ve - en 6nemlisi - tutarsizliklarima
dikkat ¢ ekti ve gramer hatalarimin ¢og unu du zeltti.
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yazar hakkinda

amanda lovelace bir s air ve hikaye anlaticisi ve sézlerini mahalle kafesinde ve tumblr bloglarinda

paylas 1yor. nis anlisiyla birlikte New Jersey'de yas 1yor ve 2014 yilinda brookdale Community College'den
I ngiliz Dili Edebiyati bélii mii nden mezun oldu ve s u anda Kean Universitesi'nde I nqiliz Dili Edebiyat
ve Sosyolojisi alaninda yu ksek lisans yapiyor. bundan sonra ne yapacag ini kimse bilmiyor - kendisi bile.

s imdilik, eline gecen her s eyi okudug unu, sinifta dikkatini vermesi gereken zamanlarda yazdig ini,
yazmayi deg il yazmayi du s U ndd § U nu , olag anu sti miktarda kahve ictig ini ve kitaplar hakkinda
blog yazdig ini gérebilirsiniz. her s eyden 6nce kedilerle ilgili her s eyi sever ve ayni zamanda siki bir
deniz kizi meraklisidir. kendini feminist ve sosyal adalet savunucusu olarak géri yor. onu ayrica twitter,

instagram ve tumblr'da ladybookmad olarak bulabilirsiniz.

amandalovelace.com'u ziyaret edin


http://amandalovelace.com
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1. baski
cekirdek kag 1t
grafik tipografi

kapak

kag 1di

Kasim 2017

Yumus ak polen 70g/m2

Ustli n Kart 250g/m2

Palatin Tepesi
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amanda lovelace ¢ mmntas
CO15a8 A0 MCESMO tempo.

ela mora em nova jersey, mas

voce pode encontra-la como

ladybookmad no twitter,

mstagram & tumblr.
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a historia de
uma princesa
que virou
donzela

que virou

-

7AR544 \1 06594‘
ITANST0 00 41 0059 <
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dizin
Kapak Sayfasi

Bas lik fasi

Sayfasi Telif Hakki Orzet;
I. Prenses II. kizlik III.

Kralice IV, sen yazar
hakkinda
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